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Yichud Hashem via Kabbalas Malchus
Source Sheet by Sarah Lipman

בס"ד

בראשית מ״ט:א׳-כ״ח א.
ית  ם בְּאַחֲרִ֥ א אֶתְכֶ֖ ת אֲשֶׁר־יקְִרָ֥ ם אֵ֛ ידָה לָכֶ֔ סְפוּ֙ וְאַגִּ֣ אמֶר הֵאָֽ ֹ֗ יו וַיּ ב אֶל־בָּנָ֑ ֹ֖ א יעֲַק (א) וַיּקְִרָ֥
ית  י וְרֵאשִׁ֣ תָּה כּחִֹ֖ רִי אַ֔ ֹ֣ ל אֲבִיכֶםֽ׃ (ג) רְאוּבֵן֙ בְּכ ב וְשִׁמְע֖וּ אֶל־ישְִׂרָאֵ֥ ֹ֑ י יעֲַק הַיּמִָֽים׃ (ב) הִקָּבְצ֥וּ וְשִׁמְע֖וּ בְּנֵ֣

א  ֹ֣ ס מְכֵרתֵֹיהֶםֽ׃ (ו) בְּסדָֹם֙ אַל־תָּב ים כְּלֵ֥י חָמָ֖ י אַחִ֑ י עָלָהֽ׃ (ה) שִׁמְע֥וֹן וְלֵוִ֖ לְתָּ יצְוּעִ֥ ז חִלַּ֖ יL אָ֥ י אָבִ֑ יתָ מִשְׁכְּבֵ֣ י עָלִ֖ ר כִּ֥ יםִ֙ אַל־תּוֹתַ֔ חַז כַּמַּ֙ ת וְיֶתֶ֥ר עָזֽ׃ (ד) פַּ֤ י יֶתֶ֥ר שְׂאֵ֖ אוֹנִ֑

ה  ם בְּישְִׂרָאֵלֽ׃ (ח) יהְוּדָ֗ ב וַאֲפִיצֵ֖ ֹ֔ ם בְּיעֲַק תָה אֲחַלְּקֵ֣ י קָשָׁ֑ ם כִּ֣ ז וְעֶבְרָתָ֖ י עָ֔ ישׁ וּבִרְצנָֹ֖ם עִקְּרוּ־שֽׁוֹר׃ (ז) אָר֤וּר אַפָּם֙ כִּ֣ רְגוּ אִ֔ י בְאַפָּם֙ הָ֣ י כִּ֤ ד כְּבדִֹ֑ י בִּקְהָלָ֖ם אַל־תֵּחַ֣ נפְַשִׁ֔

בֶט֙  י יקְִימֶנּֽוּ׃ (י) Yֽא־יסָ֥וּר שֵׁ֙ יא מִ֥ ץ כְּאַרְיֵה֛ וּכְלָבִ֖ ע רָבַ֧ יתָ כָּרַ֨ רֶף בְּנִ֣י עָלִ֑ ה מִטֶּ֖ יL ישְִׁתַּחֲוּ֥וּ לLְ֖ בְּנֵי֥ אָבִיLֽ׃ (ט) גּ֤וּר אַרְיהֵ֙ יהְוּדָ֔ רֶף איֹבְֶ֑ ֹ֣ יL ידLְָ֖ בְּע אַתָּה֙ יוֹד֣וLּ אַחֶ֔

ים סותה  יןִ֙ לְבֻשׁ֔וֹ וּבְדַם־עֲנבִָ֖ ס בַּיַּ֙ ה בְּנִ֣י אֲתנֹ֑וֹ כִּבֵּ֤ פֶן֙ עירה [עִיר֔וֹ] וְלַשּׂרֵֹקָ֖ י לַגֶּ֙ ת עַמִּיֽם׃ (יא) אסְֹרִ֤ א שילה [שִׁיל֔וֹ] וְל֖וֹ יקְִּהַ֥ ֹ֣ ד כִּיֽ־יבָ יו עַ֚ ין רַגלְָ֑ ק מִבֵּ֣ ה וּמְחקֵֹ֖ מִיֽהוּדָ֔

ין  ץ בֵּ֥ רֶם רבֵֹ֖ ר גָּ֑ ֹ֣ ר חֲמ ן׃ (יד) ישִָּׂשכָ֖ ֹֽ ן וְהוּא֙ לְח֣וֹף אֳניִּ֔וֹת וְירְַכָת֖וֹ עַל־צִיד ֹ֑ ים ישְִׁכּ ן לְח֥וֹף ימִַּ֖ יםִ מֵחָלָבֽ׃ (יג) זבְוּלֻ֕ יםִ מִיָּי֑ןִ וּלְבֶן־שִׁנַּ֖ [סוּתֽוֹ׃] (יב) חַכְלִילִ֥י עֵינַ֖

 iֶר שׁ עֲלֵי־דֶ֔ י ישְִׂרָאֵלֽ׃ (יז) יהְִי־דָן֙ נחָָ֣ ד שִׁבְטֵ֥ ין עַמּ֑וֹ כְּאַחַ֖ ן ידִָ֣ י לְמַס־עבֵֹדֽ׃ (טז) דָּ֖ ל וַיהְִ֖ ֹ֔ מָה וַיֵּט֤ שִׁכְמוֹ֙ לִסְבּ י נעֵָ֑ רֶץ כִּ֣ י ט֔וֹב וְאֶת־הָאָ֖ הַמִּֽשְׁפְּתָיֽםִ׃ (טו) וַיַּרְ֤א מְנחָֻה֙ כִּ֣

ן  ר שְׁמֵנָ֣ה לַחְמ֑וֹ וְה֥וּא יתִֵּ֖ ב׃ (כ) מֵאָשֵׁ֖ נּוּ וְה֖וּא יגָֻ֥ד עָקֵֽ ל רכְֹב֖וֹ אָחֽוֹר׃ (יח) לִיֽשׁוּעָתLְ֖ קִוִּ֥יתִי ה' (יט) גָּ֖ד גְּד֣וּד יגְוּדֶ֑ ֹ֥ רַח הַנּשiֵֹׁ֙ עִקְּבֵי־ס֔וּס וַיּפִּ ֹ֑ ן עֲלֵי־א ֹ֖ שְׁפִיפ

הוּ בַּעֲלֵ֥י חִצִּיֽם׃  בּוּ וַיּֽשְִׂטְמֻ֖ ֹ֑ הוּ וָר ה עֲלֵי־שֽׁוּר׃ (כג) וַיֽמְָרֲרֻ֖ יןִ בָּנ֕וֹת צָעֲדָ֖ ת עֲלֵי־עָ֑ ן פּרָֹ֖ ף בֵּ֥ ן פּרָֹת֙ יוֹסֵ֔ פֶר׃ (כב) בֵּ֤ ן אִמְרֵי־שָֽׁ ה הַנּתֵֹ֖ י אַיּלָָ֣ה שְׁלֻחָ֑ מַעֲֽדַנּיֵ־מֶלiֶֽ׃ (כא) נפְַתָּלִ֖

ת תְּה֖וֹם  ֹ֥ ל בִּרְכ יםִ֙ מֵעָ֔ ת שָׁמַ֙ ֹ֤ ךָּ בִּרְכ רְכֶ֔ ת שַׁדַּי֙ וִיבָ֣ ךָּ וְאֵ֤ יL וְיעְַזרְֶ֗ ל אָבִ֜ בֶן ישְִׂרָאֵלֽ׃ (כה) מֵאֵ֨ ה אֶ֥ ם רעֶֹ֖ ב מִשָּׁ֥ ֹ֔ יר יעֲַק יו מִידֵי֙ אֲבִ֣ י ידָָ֑ זּוּ זרְעֵֹ֣ ֹ֖ שֶׁב בְּאֵיתָן֙ קַשְׁתּ֔וֹ וַיּפָ (כד) וַתֵּ֤

ף  ב יטְִרָ֔ ד נזְִי֥ר אֶחָיֽו׃ (כז) בִּניְמִָין֙ זאְֵ֣ ֹ֖ ף וּלְקָדְק אשׁ יוֹסֵ֔ ֹ֣ ין֙ לְר ת עוֹלָ֑ם תִּֽהְיֶ֙ ֹ֣ ת גִּבְע י עַדֽ־תַּאֲוַ֖ ת הוֹרַ֔ ֹ֣ יL גָּבְֽרוּ֙ עַל־בִּרְכ ת אָבִ֗ ֹ֣ חַם׃ (כו) בִּרְכ יםִ וָרָֽ ת שָׁדַ֖ ֹ֥ חַת בִּרְכ צֶת תָּ֑ רבֶֹ֣

ם  ר לָהֶ֤ זאֹת אֲשֶׁר־דִּבֶּ֨ ר וְ֠ ל שְׁנֵ֣ים עָשָׂ֑ י ישְִׂרָאֵ֖ לֶּה שִׁבְטֵ֥ רֶב יחְַלֵּ֥ק שָׁלָלֽ׃ (כח) כָּל־אֵ֛ ד וְלָעֶ֖ אכַל עַ֑ ֹ֣ קֶר י ֹ֖ בַּבּ

Z אתָֹֽם׃ ר כְּבִרְכָת֖וֹ בֵּרַ֥ ישׁ אֲשֶׁ֥ ם אִ֛ רZֶ אוֹתָ֔ אֲבִיהֶם֙ וַיבְָ֣

רש"י על בראשית מ״ט:א׳ ב.
(א)  ואגידה לכם בִּקֵּשׁ לְגלַּוֹת אֶת הַקֵּץ וְנסְִתַּלְּקָה מִמֶּנּוּ שְׁכִינהָ וְהִתְחִיל אוֹמֵר דְּבָרִים 

אַחֵרִים:

דברים רבה ב׳:ל״ה ג.
עָה שֶׁנּטָָה יעֲַקבֹ  (לה) דָּבָר אַחֵר, שְׁמַע ישְִׂרָאֵל. מֵהֵיכָן זכָוּ ישְִׂרָאֵל לִקְרִיאַת שְׁמַע? מִשָּׁ
אֲניִ נפְִטַר מִן הָעוֹלָם אַתֶּם מִשְׁתַּחֲוִים  בָטִים וְאָמַר לָהֶן שֶׁמָּא מִשֶּׁ לְמִיתָה, קָרָא לְכָל הַשְּׁ

לֵאלוֹקַּ אַחֵר? מִנּיַןִ, שֶׁכiָּ כְּתִיב (בראשית מט, ב): הִקָּבְצוּ וְשִׁמְעוּ בְּניֵ יעֲַקבֹ וגו', מַהוּ (בראשית 
מט, ב): וְשִׁמְעוּ אֶל ישְִׂרָאֵל אֲבִיכֶם, אָמַר לָהֶן, אֵל ישְִׂרָאֵל, אֲבִיכֶם הוּא. אָמְרוּ לוֹ, שְׁמַע 

ישְִׂרָאֵל ה' אYֱקֵינוּ ה' אֶחָד, וְהוּא אוֹמֵר בִּלְחִישָׁה בָּרוiּ שֵׁם כְּבוֹד מַלְכוּתוֹ לְעוֹלָם וָעֶד. אָמַר 
רַבִּי לֵוִי וּמַה יּשְִׂרָאֵל אוֹמְרִים עַכְשָׁו, שְׁמַע אָבִינוּ ישְִׂרָאֵל אוֹתוֹ הַדָּבָר שֶׁצִּוִּיתָנוּ נוֹהֵג בָּנוּ ה' 
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אYֱקֵינוּ ה' אֶחָד.

בעל הטורים על בראשית מ״ט:א׳ ד.
(א) ויקרא יעקב אל בניו: שביקש לגלות להם הקץ ונסתם ממנו (פסחים נו.). אמר יעקב 

שמא יש בכם חטא. אמרו לו תדקדק בשמותנו ולא תמצא בהם אותיות חט. ואמר להם 
גם אין בהם אותיות קץ (עיין ירושלמי יומא ס״פ ז׳, בבלי שם עג:).

רש"י על בראשית מ״ט:כ״ח ה.
איש אשר כברכתו בְּרָכָה הָעֲתִידָה לָבאֹ עַל כָּל אֶחָד וְאֶחָד: ברך אותם Yא הָיהָ לוֹ לוֹמַר 

אֶלָּא אִישׁ אֲשֶׁר כְּבִרְכָתוֹ בֵרiַ אוֹתוֹ, מַה תַּלְמוּד לוֹמַר בֵּרiַ אוֹתָם? לְפִי שֶׁנּתַָן לִיהוּדָה 
גְּבוּרַת אֲרִי וּלְבִניְמִָין חֲטִיפָתוֹ שֶׁל זאְֵב וּלְנפְַתָּלִי קַלּוּתוֹ שֶׁל אַיּלָ, יכָוֹל שֶׁלּאֹ כְלָלָן כֻּלָּם בְּכָל 

הַבְּרָכוֹת, תַּלְמוּד לוֹמַר בֵּרiַ אוֹתָם: 

זכריה י״ד:ט׳ ו.
ד וּשְׁמ֥וֹ אֶחָדֽ׃ רֶץ בַּיּ֣וֹם הַה֗וּא יהְִיֶה֧ ה' אֶחָ֖ לiֶ עַל־כָּל־הָאָ֑ (ט) וְהָיָה֧ ה' לְמֶ֖

Rav Shimon Schwab, Rav Schwab on Prayer, page 246:
There are different ways in which people perceive HaKadosh Baruch Hu. His "Name" is different to 
different people. There are people and nations who believe in "One God," but have a different way of 
understanding this. However, this pasuk refers to the time when the whole world will understand 
HaKadosh Baruch Hu the way we do: "Shemo Echad, His Name will be One". This means that the 
whole world will share our understanding of the One and Only Universal God, as taught to us by the 
Torah.
 

ז.

פסחים נ׳ א ח.
אמר רבי אחא בר חנינא: לא כעולם הזה העולם הבא. העולם הזה על בשורות טובות 

אומר ברוך הטוב והמטיב ועל בשורות רעות אומר ברוך דיין האמת. לעולם הבא כולו 
הטוב והמטיב. "ושמו אחד" מאי אחד? אטו האידנא לאו שמו אחד הוא?! א"ר נחמן בר 

יצחק לא כעולם הזה העולם הבא. העולם הזה נכתב ביו"ד ה"י ונקרא באל"ף דל"ת, 
אבל לעולם הבא כולו אחד נקרא ביו"ד ה"י ונכתב ביו"ד ה"י.

שמות ל״ג:י״ג ט.
 Lן בְּעֵינֶ֑י עַן אֶמְצָא־חֵ֖ עLֲ֔ לְמַ֥ L וְאֵדָ֣ ניִ נאָ֙ אֶת־דְּרָכֶ֔ יL הוֹדִעֵ֤ ן בְּעֵינֶ֗ אתִי חֵ֜ ה אִם־נאָ֩ מָצָ֨ (יג) וְעַתָּ֡
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י עַמLְּ֖ הַגּ֥וֹי הַזֶּהֽ׃ ה כִּ֥ וּרְאֵ֕

ספורנו על שמות ל״ג:י״ג-כ״ג י.
הודיעני נא את דרכיך הודיעני שני דרכיך הנפלאים. הא', הוא איך בידיעתך בלבד אתה 

נותן מציאות הנמצאים, כמבואר במופת. והב', איך בידיעתך הבלתי כוזבת בעתידות 
ישאר בהם טבע האפשר והבחירה: ...  

את כבודך איך ישפע מציאות כל נמצא ממציאותך עם רוחק היחס ביניהם, כאמרו מלא 
כל הארץ כבודו:  (א) אני אעביר כל טובי על פניך לא ימנע זה מצד היותי בלתי חונן, 
כי אמנם אעביר כל טובי על פניך: (ב)  וקראתי בשם ה' לפניך הנה קורא בשם ה' הוא 

המודיע ומלמד מציאות האל יתברך ודרכי טובו. אמר אם כן אני אעביר כל טובי על 
פניך, באופן שאם היו עיני הבנתך מספיקים לזה היית משיג כל רצונך, ועם זה אלמדך 

להועיל קצת דרכי טובי, שבידיעתם תקנה איזו ידיעה מעצמותי, כאמרו ויתיצב עמו שם, 
ויקרא בשם ה': (ג)  וחנותי את אשר אחון אתן לך אותו החן, שדרכי לתת לכל מוצא חן 
בעיני, שהוא בשפע רב בלתי שום כילות ובלתי צרות עין: (ד)  ורחמתי את אשר ארחם 

ארחם עליך שלא תמות לנגה ברק כבודי, כמו שדרכי לרחם על כל הגון וראוי לכך, 
כאמרו ושכותי כפי עליך עד עברי:  (א) ויאמר לא תוכל לראות לא יהיה זה נמנע ממך 

מפני חסרון השפעתי, אבל מפני חסרון קבלתך, שלא תוכל לקבל את שפע האור: ... 
וראית את אחורי תראה איך תהיה פעולת כל מה שלמטה ממני: (ב)  ופני לא יראו אבל 

לא יהיה נראה אצל זולתי איך ממציאותי ישפע מציאות כל נמצא, כמו ששאלת: 

ברכות ס״א ב יא.
ואהבת את ה׳ אלקיך: רבי עקיבא אומר: ״בכל נפשך״ אפילו נוטל את נפשך.

תנו רבנן פעם אחת גזרה מלכות הרשעה שלא יעסקו ישראל בתורה. בא פפוס בן 
יהודה ומצאו לרבי עקיבא שהיה מקהיל קהלות ברבים ועוסק בתורה. אמר ליה ״עקיבא 
אי אתה מתירא מפני מלכות?״ אמר לו ״אמשול לך משל למה הדבר דומה: לשועל שהיה 
מהלך על גב הנהר וראה דגים שהיו מתקבצים ממקום למקום. אמר להם מפני מה אתם 

בורחים? אמרו לו מפני רשתות שמביאין עלינו בני אדם. אמר להם רצונכם שתעלו 
ליבשה ונדור אני ואתם כשם שדרו אבותי עם אבותיכם. אמרו לו אתה הוא שאומרים 

עליך פקח שבחיות לא פקח אתה אלא טפש אתה. ומה במקום חיותנו אנו מתיראין 
במקום מיתתנו על אחת כמה וכמה. אף אנחנו עכשיו שאנו יושבים ועוסקים בתורה 

שכתוב בה (דברים ל, כ) ״כי הוא חייך ואורך ימיך״ כך אם אנו הולכים ומבטלים ממנה 
עאכ"ו.

אמרו לא היו ימים מועטים עד שתפסוהו לר"ע וחבשוהו בבית האסורים, ותפסו לפפוס 
בן יהודה וחבשוהו אצלו. אמר לו פפוס: מי הביאך לכאן? אמר ליה: אשריך רבי עקיבא 
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שנתפסת על דברי תורה, אוי לו לפפוס שנתפס על דברים בטלים.
בשעה שהוציאו את ר' עקיבא להריגה זמן ק"ש היה והיו סורקים את בשרו 

במסרקות של ברזל והיה מקבל עליו עול מלכות שמים. אמרו לו תלמידיו: רבינו עד 
כאן?! אמר להם: כל ימי הייתי מצטער על פסוק זה ״בכל נפשך -- אפילו נוטל את 

נשמתך, אמרתי מתי יבא לידי ואקיימנו? ועכשיו שבא לידי לא אקיימנו?!
 היה מאריך באחד עד שיצתה נשמתו באחד. יצתה ב"ק ואמרה אשריך ר"ע 

שיצאה נשמתך באחד.

Rav S.R. Hirsch, Horeb, Ch. 50, "Falsehood, Lying, Flattery, Hypocrisy":
But just as God has endowed the human mind with the faculty of mirroring the reality of its owner's 
external world, so also has He given him the faculty of revealing to others the reality as known to him by 
means of his language. And thus, the individual can live not only according to his own experience, but 
the whole of mankind can co-operate for the improvement of the human mind, the individual can inherit 
the spiritual treasure of all mankind, and by becoming richer in truth, also become richer in justice, and 
lead a life of action instead of a life of mere experience. In such a manner, by means of that supreme 
blessing, God has knitted together the community of man with the vital thread of love, and has ordained 
that man should rely on his brother for the spiritual good – namely, truth.

יב.

Rav S.R. Hirsch, Horeb, Ch. 2, "Unity of God":
But, however great the variety presented to you both by Nature and by history and by your own life, you 
have nonetheless grasped the fact, which you must now lay to heart as vital, that all this is the doing of 
One God, through Whose will everything everywhere has been and is, and Whose will has directed 
everything that has happened and will happen to you; One God everywhere and in everything. 
Everything comes from this One God both in heaven and on earth, and everything therefore conforms to 
one design, is part of one all-wise plan.
But above all, the most vital lesson to lay to heart is the this One God is your God, and that you have 
acknowledged Him in order to live rightly. Just as the world, with all its variety, history with all its 
change, has its origin in the one source, is guided by one hand, serve One Being and strives upwards 
towards this One; so much you recognize and feel your life, with all its changes to issue from one 
source, to be guided by one hand, to flow towards one goal. You must comprehend your life with all its 
diversity as proceeding from this One and you must direct it towards this One, in order that your life may 
be a unity just as your God is One. With mind and body, with thought and feeling, with word, deed and 
enjoyment, in wealth and poverty, in joy and sorrow, in health and sickness, in freedom and slavery, in 
life and death, your life-task is everywhere and always the same — for it all proceeds from One God and 
has been assigned by the One God as your task in life; therefore everything is of equal significance, for 
in everything and with everything you have been summoned to the service of the One God. Strive to 
reach this One, and be one in heart as your God is One.

יג.


